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3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni fis-sens tal-Artikolu 41 tal-Karta.

4. Ir-raba’ motiv huwa bbazat fuq ir-restrizzjoni tal-portata tad-drittijiet fundamentali permezz ta’ nuqqas ta’ tehid ta’
azzjoni u interpretazzjoni abbuziva konformement mal-Artikoli 52 u 54 tal-Karta.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Ottubru 2015 — Wirtschaftsvereinigung Stahl et vs II-Kummissjoni
(Kawza T-605/15)
(2016/C 027/80)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Wirtschaftsvereinigung Stahl (Diisseldorf, il-Germanja), Benteler Steel/Tube GmbH (Paderborn, il-Germanja),
BGH Edelstahl Freital GmbH (Freital, il-Germanja), BGH Edelstahl Lippendorf GmbH (Lippendorf, il-Germanja), BGH
Edelstahl Siegen GmbH (Siegen, il-Germanja), Buderus Edelstahl GmbH (Wetzlar, il-Germanja), ESF Elbe-Stahlwerke Feralpi
GmbH (Riesa, il-Germanja), Friedr. Lohmann GmbH Werk fiir Spezial- & Edelstahle (Witten, il-Germanja), Outokumpu
Nirosta GmbH (Krefeld, il-Germanja), Rogesa Roheisengesellschaft Saar mbH (Dillingen, il-Germanja), Zentralkokerei Saar
GmbH (Dillingen), Drahtwerk St. Ingbert GmbH (St. Ingbert, il-Germanja), Ilsenburger Grobblech GmbH (llsenburg, il-
Germanja), ThyssenKrupp Electrical Steel GmbH (Gelsenkirchen, il-Germanja), ThyssenKrupp Federn und Stabilisatoren
GmbH (Hagen, il-Germanja), ThyssenKrupp Gerlach GmbH (Homburg, il-Germanja), ThyssenKrupp Rasselstein GmbH
(Andernach, il-Germanja) u Emscher Aufbereitung GmbH (Miihlheim an der Ruhr, il- German] a) (rapprezentant: H. Janssen,
avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti jitolbu li d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 20151585, tal-25 ta’ Novembru 2014,
dwar l-iskema ta’ ghajnuna SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (implimentata mill-Germanja ghall- apPogg tal-elettriku
rinnovabbli u tal-utenti li jaghmlu uZzu intensiv mill-energija) (notifikata bid-dokument C(2014) 8786) (*) tigi annullata.

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw erba’ motivi li huma, essenz]alment identici jew simili ghall-motivi
invokati fil-Kawza T-319/15, Deutsche Edelstahlwerke vs 1l-Kummissjoni (%).

() GU 2015 L 250, p. 122.
) GU 2015 C 302, p. 60.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Ottubru 2015 — Repsol vs UASI - Basic (BASIC)
(Kawza T-609/15)
(2016/C 027/81)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Repsol, SA (Madrid, Spanja) (rapprezentant: J. Devaureix, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Basic AG Lebensmittelhandel (Miinchen, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-element verbali “BASIC” — Trade mark
Komunitarja Nru 5 648 159

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI, tal-11 ta” Awwissu 2015, fil-Kaz R 2384/2013-1

Talbiet

— tilqa’ dan ir-rikors, flimkien mad-dokumenti annessi, u l-kopji korrispondenti;
— tilga’ I-provi kollha annessi ma’ dan ir-rikors;
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

Motivi invokati
— Il-Bord tal-Appell wettaq evalwazzjoni inkorretta tal-provi sottomessi minn Basic AG dwar l-uzu genwin tal-ismijiet ta’

kumpannija “Basic AG” u “Basic” fin-negozju fil-Germanja;

— Id-decizjoni kkontestata hija bbazata b'mod inkorrett fuq l-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009, b’rabta mal-
Artikolu 53(1)(c), sa fejn bejn it-trade marks “basic” figurattivi ma hemmx probabbilta ta’ konfuzjoni. Il-frazi “basic” hija
nieqsa minn karattru distintiv;

— Il-protezzjoni e¢éezzjonali tal-Ligi Germaniza dwar it-trade marks fir-rigward ta’ ismijiet tan-negozju mhux irregistrati
ghandha tigi interpretata b'mod ristrett, skont it-Trattat ta’ Ruma tat-23 ta’ Marzu 1957 u l-gurisprudenza Komunitarja.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Otturbu 2015 — British Aggregates vs II-Kummissjoni
(Kawza T-610/15)
(2016/C 027/82)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: British Aggregates Association (Lanark, ir-Renju Unit) (rapprezentanti: L. Van den Hende, avukat, u A. White,
Solicitor)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tordna l-annullament, skont I-Artikolu 263 TFUE, tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-27 ta’ Marzu 2015 C(2015) 2141
finali fil-Kaz SA.34775 (2013/C) (ex 2012/NN) — Aggregates Levy; u



